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Votre sécurité électrique

Présentation générale

Cinelec SA a été créée le 1er mars 2004 par l'initiative
des 4 distributeurs d'énergie électrique du canton de
Fribourg.

Elle a pour mission de garantir la sécurité de vos
installations électriques en effectuant des controles
de seécurité selon les exigences fixees dans
I'ordonnance sur les installations électriques a basse
tension (OIBT) et le service d’accréditation suisse.

dup cinelec
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Votre sécurité électrique

Themes :

*Danger de I'électricité et accidents
*But des controles et des organes de controle

Directive ESTI : Anciennes installations en schéma lll

Exemples d’installations non-conforme

dup cinelec
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Votre sécurité électrique
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Votre sécurité électrique

Dan

Le danger est constitué par
I'intensité du courant qui
traverse le corps humain
guand celui-ci est soumis a
une tension électrique et par
la durée de son action.

Ce courant est appelé
de contact (Ic)

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0
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Votre sécurité électrique

Dan | &

Quelques chiffres significatifs :

Voici quelques exemples /\ " Sin sancibllits
des effets du courant de G «3,@ ,
contact sur le corps :

humain sans tenir compte Y omaseun
du temps d’action. \2 tianisation

5 mA des muscles

-

. 25 mA : téta-
nisation du
diaphragme,
arrét respi-
ratoire

Une électrisation :
brllures, chutes,
accidents graves.

—x
*‘I Une électrocution :

la mort.

. 50 mA durant
1 seconde :
arrét circula-
toire (cceur)

50 mA durant 1 s.

Ay cinelec
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Dispositif de protection a courant différentiel-résiduel

FI / DDR
////////cinelec
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Votre sécurité électrique
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Votre sécurité électrique

600 Mio Frs
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Votre sécurité électrique

Le nombre d’accident
professionnel en 2011

(selon I'inspection fédérale ESTI)

112 accidents
1 mortel

Le nombre d’accident

non-professionnel en 2011

(selon l'inspection fédérale ESTI)

25 accidents
3 mortel

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0

La connaissance du danger ainsi que le
respect des normes nous permettra de
réduire toujours plus ces accidents
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Votre sécurité électrique

ESTI n°225 Assainissement d’installations avec mise au neutre
selon le schéma lll

Valable a partir du ler aolt 2024

/////////cinelec
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Votre sécurité électrique

Objectif de la directive

Cette directive explique que les installations avec mise au neutre selon le
schéma lll ne sont plus conformes a |'état de la technique et sont obsoletes a
plusieurs égards et n‘offrent plus la protection exigée par 'art. 3 al. 1 OIBT. Au
fil des ans, I’ESTI a constaté une multiplication des incidents et accidents en
lien avec des installations avec mise au neutre selon le schéma lll, par rapport
aux installations selon TN-S.

/////////cinelec
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Votre sécurité électrique

Dir

Objectif de la directive

Les adaptations et les manipulations sur de telles installations sont
néanmoins souvent effectuées par des profanes. Les spécialistes eux-
mémes n’ont souvent pas les connaissances suffisantes pour manier
ces installations. De plus, aucune protection DDR (FI) ne peut étre
installée et les mesures d’isolements ne peuvent pratiquement pas étre
réalisées.

Awcinelec
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Votre sécurité électrique

C’est quoi le schémallll ?

Les anciennes installations en schéma lll avec un conducteur de neutre jaune
(avec la double fonction de neutre et de mise a terre) ont été réalisées jusqu’a
la fin des année 1970, exemple :

Lampe avec deux fils dont un Anciens modéles de prises et de boites de
des deux est de couleur jaune dérivation avec souvent des tubes apparents

3

/////////cinelec
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Votre sécurité électrique

Dir

C’est quoi le schémal ?

Depuis la fin du schéma lll jusqu’a 1985, Les installations ont été
réalisées en schéma | avec un conducteur de protection (fil de terre)
de couleur jaune-vert et un conducteur de neutre de couleur jaune.

Awcinelec
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Votre sécurité électrique

C’est quoi le TN-S ?

A partir de 1985 le conducteur de protection a toujours la couleur

jaung{- et le conducteur de neutre possede la couleur bIeu.

= - A
- '.u‘.‘vuxl(‘h&.':‘_,;,-‘i‘ ’ - A ‘¢~ - AL . ll ﬂ )/ ) \‘_ i d
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Historique des cablages et couleurs

Couleur des conducteurs comme moyen pour déterminer I‘année de construction :

1950-1955 | | 1974-80 || 1985 || 2005 || 2010

Uniform. Schéma llI Schéma | TN-S Couleurs actuelles DDR prises <32A
o — — — —
1 1
\ N— I — — ] —

/
\
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Votre sécurité électrique

Dir
Quels sont les défauts qui amenent a des dangers

Les premiers types de conducteurs étaient isolés avec du caoutchouc entouré
d’une gaine extérieur en coton dont le qualité s’est dégradée avec les années,
de ce fait il y a un risque d’arcs entre les conducteurs ainsi que la coloration des
fils qui peut porter a confusion. Obligatoire de les faire supprimer !

Awcinelec
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Votre sécurité électrique

Quels sont les défauts qui amenent a des dangers

Les autres problémes proviennent des erreurs de raccordement avec des
croisements de fils, des oublis de réaliser un pont ou de mauvaises connexions.

Conducteur

|
neutre @ |
iInterrompu

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0
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Interverti
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/
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Votre sécurité électrique

Prises de position et responsabilités

Les installations doivent étre supprimées en général si le ou les points suivants
sont constatés :

- elles ont des défauts constatés lors du contrble périodique
- elles possedent des fils GS avec l'isolation en coton
- elles ont des conducteurs de phase de couleur bleu

- elles se trouvent dans des locaux avec dangers d’incendies, de
corrosion et d’explosion

- elles ne garantissent plus la conductibilité du neutre (bornes,
sectionneurs, etc.)

Recommandation : il est possible de débrancher les circuits ou les parties de
circuits en Sch.lll qui alimentent des installations dans des locaux plus utilisés (combles,
chambres, etc.) afin de maintenir uniguement les circuits essentiels et limiter ainsi les
risques pour l'exploitant.

Ly cinelec
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Votre sécurité électrique

Prises de position et responsabilités

Le contrbleur doit mentionner systématiquement dans son rapport de controle
gu’il est nécessaire de remplacer des installations en schéma Ill lors des controles
OIBT du fait que ce type d’installation ne répond plus aux normes actuelles .

Lorsque le propriétaire d’'une installation avec mise au neutre selon le schéma Il
ne peut pas dans I'immédiat procéder a leur assainissement tout en sachant
gu’elle ne répond plus aux prescriptions des art. 3 et 4 OIBT, il peut décider, en
accord avec le contrbleur sur 'ampleur et les mesures a prendre, de les maintenir.

Ce maintien est admis dans les cas ou l'effort d’adaptation est disproportionné par
rapport au risque pour les utilisateurs, mais aussi pour des tiers, les installations
avec mise au neutre selon le schéma lll peuvent étre maintenues.

Il est important dans cette situation de tenir informé les propriétaires et leurs
représentants que selon le point 5 de la directive 225, ils assument les
conséquences civiles et pénales en cas d’accident ou d’incendie.

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0
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Votre sécurité électrique

Pourquoi les propriétaires sont contactés pour faire le
controle des installations électriques ?

« Selon I'ordonnance fédérale des installations électriques (OIBT), le propriétaire
est responsable que les controles de sécurité obligatoires soient effectués.

Est-ce nouveau ces contrbles ?

* Non, ces contrbles étaient sous la responsabilité des distributeurs de courant (Groupe E etc.)
or depuis le 1er janvier 2002, cette responsabilité a été transférée chez les propriétaires pour
eviter un manque de neutralité.

Distributeur de
courant (Groupe E,
GESA etc)

Propriétaire

Awcinelec
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Votre sécurité électrique

* Le propriétaire est entierement responsable de ses installations électriques selon les normes

en vigueur. OIBT art. 5
* Le propriétaire n'étant pas autorisé a contrdler, il doit mandater un organe de contréle pour

I'exécution qui lui signalera les malfagons a supprimer.

Quelle responsabilité a un propriétaire ?

Le propriétaire peut-il choisir n'importe quelle entreprise ?

* Non, cette entreprise doit correspondre en tous points a I'ordonnance fédérale (OIBT)

* Le prix n'est pas le seul facteur a tenir compte. Le propriétaire est tenu de vérifier
la qualité du contrble afin de remplir pleinement ses responsabilités en cas de litige. Pour
ce faire, le petit schéma ci-dessous peut donner des éléments de réponse.

-~

Prix correct % + Gy / Qualitt = Sécurité reCIUise

/////%///cinelec
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Votre sécurité électrique

 L'organe qui contrdle I'objet ne peut en aucun cas étre I'électricien qui fait les installations, les
réparations ou I'entretien (OIBT art. 31).

En pratique, il n'est parfois pas possible de savoir quel installateur-électricien

a fait des travaux donc il est préférable de prendre un organe de contréle ne faisant PAS

d'installation.

» En choisissant un organe de contréle ne faisant pas d'installation, vous serez assuré d'une
neutralité réelle et vous respectez sans doute possible I'ordonnance fédérale.

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0

Entreprise de contrdle

« Organes de controle et expert |ZI Neutralité assurée
ne faisant pas d’installation

électrique

* Impartialité envers les |ZI Bénéfice pour vous

installateurs-électriciens

« Compétences remises |ZI Selon la loi
regulierement a jour

Awcinelec
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Votre sécurité électrique

ance fédérale (OIBT) nous dit:

Art. 31 Indépendance des contrdles

11

Celui qui a participé a la conception, a I'exécution, a la modification ou a
la remise en état d’'une installation ne peut pas effectuer le controle de
réception prévu a l'art. 35, al. 3, ni le contréle périodique, ni des contrbles

sporadiques.

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0
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Votre sécurité électrique

Une liste des organes de contrble est parfois envoyée par le
distributeur de courant

Comment utiliser cette liste?

/////////cinelec
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Votre sécurité électrique

_NEUTRALITE]

L O
@@@

Exemple pratique:

Un contrble périodique doit étre effectué dans un immeuble.
L'entreprise d’installations électriques ayant réalisé des travaux ou
effectué des réparations, n’est pas habilitée a exécuter ce type de
controle, méme si elle figure sur la liste du distributeur de courant.
Pour un propriétaire ou régie n'ayant pas I'historique des travaux
effectués dans I'immeuble depuis la construction, le choix de I'organe
de contrble devient tres difficile.

Certains organes de contréle n’effectuent que des prestations de
contrdle, ceci pour vous garantir toute la neutralité requise en
vertu de I'ordonnance fédérale (OIBT art.31).

Ly cinelec
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Votre sécurit

* Prise de rendez-vous
» Déplacement
* Contrble visuel de l'installation

» Mesures de toute les parties d'installation
» Etablissement d'un rapport de défauts si besoin
» Etablissement du protocole de mesures obligatoire pour chaque tableau électrique ou

chaque circuit (Fusible) est détaillé
 Contrdle de la suppression des défauts graves
« Etablissement d’un rapport de sécurité (envoyé au propriétaire et une copie au

distributeur de courant)

7 ' . C'estun
Vol LLTT - document
i | important dans

(e
"4. lﬂﬂ.’!', " le dossier
. parfois négligé
ce qui influe
le prix

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0

Instruments de mesure utilisés selon CEI 1010

Controle effectué selon

Protocole d'

essai et mesures

O 0IBT2002 [J NIBT SN 1000 (NIBT 2000)
[0 EN60439 [JENG60204 [JEN 50160
[1_Prescriptions de I'exploitant de réseau
Cir- | Lieu/ Partie d'inst. Canalisation Coupe- Mesures Dispositifs a courant
cuit Ens.d'appareillage électrique/Cable surintensité différentiel-résiduel
Groupe
Genre | Nbre conduc. | Type Iy T max i Riso I/ la. | Temps
Désignation Type s[;cr::g]n Caract.. Al L L. ] T[);p}e [mA] d;ﬁl
2 [ Cuyisiniére D216 1 8501650 linf
T outot et < AT O T OO0 U T
2 4
o [T,
Ensemble d'appareillage EA [ Identification selon EN 60 43 [ Documentation transmise
Déclaration du fabricant et attestation [ schémas

[ EA intégré dans le controle final

Reésultat: [ Sans défaut

Date

Controleur:

Entreprise autorisée: le responsable

//////////cinelec
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Pourquoi to

Afin d'éviter :

&

ELECTROCUTEE PAR UN SECHE-LINGE

DRAME Une femme de 41 ans a été tuée dans sa baignoire a Sierre (VS)
alors qu’elle voulait récupérer le savon qui avait glissé derriere I’appareil.

,_\

Article de
journaux;

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0

C'est en touchant la partie
meétallique a l'arriére de son séche-
linge que la victime a recu un choc
électrique fatal

électrocu-
erre (VS) le
22 décembre. Alors qu'elle prenait un
bain, elle a voulu récupérer une savon-
nette qui avait glissé sous I'appareil
En touchant la partic métallique arriére
du séche-linge, qui était branché, elle a
regu une décharge mortelle.

«La victime a €té retrouvée inani-
mée dans la salle de bains de son
appartement par des membres de sa
famille», nous a expliqué hier Vincent
Favre, porte-parole de la police canto-
nale valaisanne. L'enquéte a déja per-

mis d’exclure Iintervention d’une
tierce personne. La femme est bien
décédée d'électrocution,

«ll s’agit d’un cas rare et dramati-
quey, commente encore Vincent Favre,
«Est-ce qu'il s’agit d’un appareil dé-
fectueux? Pour quelles raisons y a-
eu cette décharge dans la partie arri
du séche-linge? Quel probléme techni-
que s’est pos¢? Nous n’avons pas en-
core ces réponses», indique Vincent
Favre. L'enquéte, ouverte par I'Office
du juge dinstruction du Valais central,
vise justement a déterminer comment

cet accident s’est produit. 11 rappelle en
tous as que la présence d’appareils
€lectriques A I'intérieur d'une salle
d’eau impose des précautions de ri-
gueur. «Normalement, un appareil du
type d'un séche-linge posséde une
mise a terre. En cas de contact de ce
genre, ¢’est un fusible qui devrait sau-
ter, nous explique un électricien sier-
rois. Mais, sil n"y a pas de mise a terre,
c’est votre corps qui la fait. D’autant
plus si vous prenez un bain. La, cela ne
pardonne pas.»

Jo#l Cerutti

Ly cinelec



Vous construisez
ou
modifiez:

Batiments concernant
I'habitation

L'électricien exécute
l'installation électrique,
fait le controle final et
délivre

le rapport de sécurité
(a2 demander
impérativement, c'est la
garantie de votre
installation)

20 ans plus
tard

Controle périodique
de l'installation
électrique
par un organe de
contrble indépendant
(PAS l'électricien qui a fait les
installations et I'entretien ou

I'électricien qui effectuera la
remise en état)

)

L §

Oou

*Tous les batiments ne concernant
PAS I'habitation (locaux avec plus
grand danger)

-Bureaux

«Industrie

-Locaux commerciaux
-Cinéma, restaurant,
home, hétel etc.
-Agriculture

(La liste n'est pas
exhaustive)

L'électricien exécute
I'installation électrique,

fait le contrdle final et délivre
le rapport de sécurité

(a demander impérativement,
c'est la garantie de votre

A la fin de l'installation, le propriétaire
ou I’architecte doit mandater un

\ organe de contréle neutre n’ayant pas
de lien avec l'installateur.

l installation)
Contrdle de réception
Organe de contréle

]
L)
délivre un rapport de ‘
sécurité supplémentaire

Contréle périodique de
I'installation électrique par un
organe de contrdle

indépendant (PAS I'électricien qui
a fait les installations et I'entretien ou
I'électricien qui effectuera la remise en
état)

(}’itﬁ

% Lwcinelec




Document attestant que votre installation est conforme Document attestant que les mesures ont été faites
aux normes en vigueur en détail sur votre installation prouvant ainsi la gualité

{E} Rapport de sécurité de I'installation électrique (RS) No. ; . @ Protocole d'essais - mesures No. | Contrat No. Page de
sur les L 4 basse tension (OIBT) Page de de Contrdle Avis dinst_No_ du
e e | o) | L oo Modification nst_existante
VSE| | WEI] | O Propristare [1 Regie/Gérance [J Client O instakateur slectricien [J Organe de contrdle
V=T propriétaire Tol Régle / Gérance o USIE
Nom 1 Nom 1
Nom 2 Nom 2
EY . No. Rue No ot Adresse de finstaltation ‘Batiment, objet
A, tone Erh Lo E Installaion et pénodicite. Etage
Rk ———— e m e
Installateur Tel Organe de contrdle indépend.  7é! Client ou N* compteur. Remarques:
Nom 1 Nom 1 | @V —
¥ [Descripiif de finstalation | pénméire de controle
’ VSE Nom2 Nom 2
v AES .. No. Rue No. ’ = -
NPA, Locaités NPA, Localté ’VSE barse
. AES pr iy
Instakatour No Organe de contréle No / t:p;:‘um Uldng
{ Adresse de linstallation Q Nouvelle instafiation 0 Extension
. Rue Nr. Installation effectuée / description
% NPA. Localités —— = = =
Ve examen visuel:
‘i . 03" Gho o caton s maténiel slon e genre de local o Modda proec Dms Umc o
S Nomduclent [ Protection contre les contacts a
s No de compleur [ Instalé conformément aux instructions du fabricant a T-m [ Fondation Dc«um D
i = ' [J Organes de coupure et déclenchement a leuqmn
Eiage / situation [] Organes de sécurité / Interrupteurs d'objet et de révision a des app. BUS dans TP/TS mﬂnm)
é [0 Présence de barniéres coupe-feu [0 Ligne BUS, actionneurs séparation vis-a-vis autres tensions |
Instakation at périodicilé(s) [0 ODispositon O Choixet protections et organes de sécurité.
s Fadiarsie O identification des circus, coupe-surintensit, etc. 1 Présence de schémas, de mises en garde, interdictions el
€ O Facilté d'accés aux matériols instructions, liste da référence, etc.
s Avis dinstaliation N' / du N [m] |
- - - e ra—— Essais:
3 Continuté des conducteurs PE et PA [] Essais des disp. de protec. & courant différentiel-résicuel
E Contrdle éffectus B Deéclenchement automatique par défaut 0 ——— s
« O Contrtie final (CF) Q Contrdle de réception (CR) a o-zpmlm"p.m triphasées A el
| Tension de résesu mesurbe (V). oo 1
£ O Conriie pariodiaue des instaations (CP) avec période(s) da O jannte O Sans Q 10808 Q 20ms Instruments de mesure utilises selon CEI 1010 Contrdle effectud selon
i Marque Tyve [] OIBT2002 [J NIBT SN 1000 (NIBT 2000)
% O ENG60439 [JENG0204 [JEN 501
& Indications techniques a P::mmmrolp!ollmld.nnm : !
3 ’ ¥ Cir- | Liou/ Partie dinst. | Canalisation Coupe ures Dispositifs & courant
g “"""’"’“’"“""“ S:::s um""c o °1ﬂ ,.D cuit | Ens.dapparcitiage | éloctrique/Cable | sur intensité différontiot-résiduol
1 - Genre | Nbee conduc. |~ Type " 7™ [T R Y |.. 'gm
g . Type. caracteristique. Toc e (A Ryo (M Ohm) No Desgrstion Twe | S| cama [ W | (B, | G | M) T | A | e
- e — MR — ) v o
3 Les soussignés attestent que les installations ont été controlées selon I'OIBT (art. 3 et 4) ainsi que selon 25
8 les normes en vigueur et sont aux régles -
B o cocusment rnete e pport tatavons siects selon FOIBT, ot par le propriétaire.
2 IBT art. 42 3 Drescits ou en les eflectuant de fagon gravement incorfecte
8 ouen remetant s sallations slect Ges détauts ca | i S T N e e N
g Date Signatures de I'installatour Date Signatures de 'organe / cont. Indépendant =
Contrdleur Thulaire Contrtlour Tulaire L
[l -
Annexss 0 Protocole de contrdle ot mesure () Distribution ) RS + annexes au propriétaire / gérance |
Q Protocole de contrdle de réception O RS au distributeur / Inspection [Ensemble d appareiliage EA [ 'identification selon EN 60 439 i=) Owun-rham Transmise &
(0 Déclaration du fabricant et attestation Schémas
Q Protocole de contréle périodique. [ EA integré dans le controie final
a Résutat: [ Sans défaut
— — S Date Controieur. Entreprise autorisée: 1o responsable
Distrbutour / Inspoction Contedle sporadique O OUI O Pas de défeut Date. visa
‘ponctuel QO Nown Q Etablssement d'un rapport
Date de récoption Q instafiation plombée
RS 200211 USIE 132.F E+M de RS 200201 USIE 133F Lagende / Instructions voir au verso

///4//cinelec
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Cas pratiquel

Que faire si un locataire n’obtempére pas ?

Ecrire un courrier recommandé au locataire expliquant
les poursuites qu’il encoure avec mention de I'article
Du C.O. art. 257h

Si aucune réponse, envoyer le dossier a I'inspection fédérale
des installations électriques (ESTI) afin qu’elle puisse prendre
toutes les dispositions légales

Votre sécurité électrique

A cinelec
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Votre sécurité électrique

Si un batiment est vendu?

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0

Un contréle des installations électriques doit étre
fait si le controle date de plus de 5 ans.

La loi ne précise pas qui paie le contréle et la
remise en état. C'est au contrat de vente de le
stipuler.

A cinelec
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Votre sécurité électrique

Cas pratigue)

Délais entre les intervenants ?

9 Le propriétaire et de ce fait le représentant
du propriétaire reste responsable du respect
des délais.
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La phrase se
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Votre sécurité électrique

Les installatio
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Votre sécurité électrique
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c’est une
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Votre sécurité électrique
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Votre sécurité électrique

Ins
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Votre sécurité électrique

Installati *

des rallonges
on de le fixer
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Votre sécurité électrique

Installati
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Votre sécurité électrique

Source de dar
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Votre sécurité électrique

Installati

/7

Si possible dé HI
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Boite de déri

serrage
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Votre sécurité électrique
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Votre sécurité électrique
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Votre sécurit

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0

Awcinelec



(*2}
N
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Votre sécurité électrique

Installati *
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Votre sécurité électrique

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0

///////////cinelec



////////cinelec



lec

////////cine

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0

68



lectrique

7

éeé

Votre sécurit

ATTENTION
CONTIENT DE
L'AMIANTE

Respirer la
poussiére d’amiante
est dangereux pour

la santé

Suivre
les consignes de
sécurité

© Cinelec / D. Meyer / 2025 Version 1.0

DANGER d'am

////%///cinelec

/



70

2lectrique

ecurite e

7

7

Votre s

Succursale Agglo Fribourg (+)
Resp. QES et commercial e
M. David Meyer r L

Tél. 076 554 22 56 ﬂ

Succursale Nord VD / NE
M. Ludovic Henrioud

Tél. 076 554 22 55

ludovic.henrioud@cinelec.ch
SAP 127-

david. meyer@cinelec.ch b

Succursale : Broye Ouest =
M. Olivier Rey ST

Tél. 076 554 22 52
olivier.rey@cinelec.ch

Succursale Glane-Veveyse
M. Jacques Lippuner

Tél. 076 554 22 51
Jacques.lippuner@cinelec.ch

SAP: 133-.

Succursale : Vaud - Genéve
M. Loic Brunettin

Tél. 079 699 64 95

loic. brunettin@cinelec.ch

SAP ! 143-

Etat au 1.01.2025 awErs

Secrétaire direction
Mme. Susanne Bozier Présente les :
Tel. 026 469 70 72 lundi matin
susanne.bozier@cinelec.ch mardi la journée
Resp. organisation solaires : mercredi matin
solaire@cinelec ch Jjeudi la journée
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Succursale Nord VD / NE / JU
M. Joél Jeanneret
Tél 076 5542262 O 2%
Joel jeanneret@cinelec.ch

‘|Succursale : Broye Est

M. Mathieu Puertas

Tél. 076 554 22 58 l g
i P h

& sms 131-
Succursale : Sarine Nord
M. Rafael Moniz

Succursale Lac-Singine |
M. Jo&l Celant

Tél. 076743 57 33  SAP: 140~

ljoeL.celant@cinelec.ch  rr.oe

Succursale Glane -
Veveyse

M. Gabriel Mota
Tél. 076 554 22 59 GGGB
gabriel. mota@cinelec.ch

SAP 121-,

Succursale : Sarine -

basse Gruyére
M. Michaél Cuennet
Tel. 076 554 22 53

Succursale : Gruyére -

Pays d'Enhaut
M. Laurent Tissot
Tel. 076 201 09 92  SAP: 141-.

laurent tissot@cinelec.ch

michael,cuenner@dnelec.cl:
y  SAPI134

( 0264697070
Z=7 info@cinelec.ch

www.cinelec.ch
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